EWEEE ACIKLAMASI Bu isaret bu iiriiniin AB genelinde diger ev atiklanyla

== hirlikte atilmamas gerektigini belirtir. Kontrolsiiz atigin cevre veya insan
sagligina olasi zararlar engellemek igin sorumlu bir sekilde geri doniistiriilmesini
ve malzeme kaynaklarinin siirdiirebilir sekilde yeniden kullanilmasini saglayn.
Kullanilmis aygitinizi iade etmek igin Liitfen iade sistemlerini kullanin veya diriinii
satin aldiginiz perakende satis noktasiyla goriisiin. Kendileri bu diriinii cevreye zarar
vermeyecek sekilde geri doniistiiriilmek iizere gereKli yere gonderebilirler.

X?IL DIREKTIFI Bu sembol, cevreye ve sagliga karsi zararli olabilen maddeler
icerebilecedi igin pillerin ev atigiyla atilmamasi gerektigi gosterir. Liitfen, pilleri
belirtilen toplama noktalarina atin.

GARANTI Bu iiriin yalnizca evde kullanim amaglidir. Salter, driiniin satin alinma
tarihinden itibaren 15 yil iginde malzeme veya isgilik hatasi nedeniyle bozuldugu
anlagilmasi durumunda diriind, Griiniin herhangi bir pargasini (piller harig) iicretsiz
olarak tamir edecek veya degistirecektir. Bu garanti, triiniin ¢alismasini etkileyen
tiim isleyen parcalan kapsamaktadir. Bu garanti, iiriiniin normal aginma payi
nedeniyle ya da kaza veya yanlis kullanimdan kaynaklanan goriiniim bozukluklarini
kapsamaz. Salter her tiirlii tesadiifi, dolayli ve dogrudan meydana gelen hasarlardan
sorumlu tutulamaz. riiniin veya pargalarinin agilmasi ya da sokiilmesi garantiyi
gegersiz kilar. Garanti kapsaminda yapilacak isteklerde satin alma belgesinin ibraz
edilmesi ve kurye masrafi ddenerek cihazin Salter'e (veya Ingiltere disindaki yerel
Salter yetkili acentesine) gonderilmesi gerekir. Gnderim sirasinda hasar gormemesi
igin Griiniin paketlenmesine dzen gdsterilmelidir. Bu taahhiit tiiketicinin yasal
haklarina ek olarak verilir ve highir kosulda bu haklan etkilemez. Ingiltere Satis ve
Servisi igin HoMedics Group Ltd, HoMedics House, Somerhill Business Park, Five Oak
Green Road, Tonbridge, Kent TN11 0GP, UK Ingiltere adresi ile irtibat kurun. Yardim
Hatti Telefon Numarast: (01732) 360783. Ingiltere disinda halgenizdeki Salter yetkili
acentesi ile irtibat kurun.

o
MPIN THN NPQTH XPHEIH: Agaipéote To A 0 AMOPOVWONG TG Pratapiag (av
undpyet). TomoBEToTe TG pnatapieq, MPOTEKOVTAS TO 0WOTO TPOOAVATONOHO TwV
oAV +/-.

TIA ENEPTOMOIHZH: TomoBetrote To prol endvw ot {uyaptd (av xpnotpormoleite
o). Narrjote 1o OIZERO. Mepipévete péxpt oty 0B0vn va eppaviotei n évdeién 0.

TIA NA METATPEWETE MONAAEZ BAPOYZ: Matrjote UNIT, yia evaMayn peta&l twv
g, 0z, ml kat fl.oz. Ot povadec pérpnon ml kat fl.oz (omou meptapPavovtan) eivat
KatdMnAeq yia T pétpnon uypwv e Baon To vepd, m.y. kpaotol, {wpod, ydhakog.
Nava kavere Stadoyki MPOZOHKH KAI ZYTIZMA' §1a(popETIKGV GUCTATIKWV
o070 i6to prro: Natrote 1o O/ZERO mipw and kae véo ouoTaTIKG.

T1A MH AYTOMATH ANENEPTOMOIHZH: Natijote 1o O/ZERO kat kpatrote 0
matnpévo yia 2-3 eutepohema. H autdpatn anevepyomoinan yiverat av n oBovn
deiyvet 0 yta 1 Aemd 1y Seixver Ty idta évderén Bapou yia 3 Aema.

MPOEIAOMOIHTIKEE ENAEIZEIL:

Loeller "™ XapnAq pmatapia: AvTiKaTaoTroTe Tig pnatapieg

Erreller O-Ld eller EEEE  Ymepgoptwan: Aaipéote pépog Tou fdpoug

Apvntiké goptio: Natiote OIZERO yia va emotpéyete
0100

KAGAPIZMOX KAl ®PONTIAA: KabapiCete T {uyapid povo pie éva uypd mavi. My
BuBiCete T (uyapid o€ vepo kat pn xpnotpomoleite kaBaploTikd vypd pe XnpIka/
Slapwtika.

EMEZHTHIH AHHE Auti n orjpavon emonpaivel 0Tt auto To mpoiov Sev mpémel
V0 aMOpPIMTETal € AANa OIKIaKd amoBAnTa e 0An TV EE. T va pny mpokAnBei
{npa oto mepipaNhov i oy vyeia Noyw n ekeyxopevng amoppiyng amoBATwy,
avakukA@oTe To umebBuva, mpodyovtag T PIWOIHN enavaypnotHonoinen Twv UNKWY
TIopwv. 1o va EMOTPEPETE TN XPNOLLOTIOINHEVN GUGKEVN), XPNOIHOTIOIOTE Ta GUOTAPATA
€MOTPOYNC Kal GUMOYNG I} EMKOIVWVIOTE 1€ TO KATATNHA AN TO 000 ayopaoate T0
mipaiov. Ot umetBuvol pmopolv va mapaldBouv autd To mpoidv yia acpali yia 1o
TiepIPaNhov avakikAwor) Tov.

:& OAHTIATIATIZ MIATAPIEZ To oUpBolo auto umodeikvuel 0Tl ot pmatapieg dev
TipéneLva amoppimtovtal padi e olKlaka amoppippata, kabag mepiéxovy ouaieg mou
mopei va eivat empBhapeic yia to mepiPAMov kal T uyeia. AToppImTeTe TI patapieg
ota kaBopiopiéva onpieia ouNAOyRG.

EFTYHEZH Autd to mpoidv mpoopietal amokheloTikd yia otkiaxr xprion. H Salter 6a
€MOKEVAOEL 1) Ba QVTIKATAOTI0EL TO TIPOIGV, 1} 0010 OTE 1€POG AUTOU TOU TIPOTOVTOG
(e e§aipeon T pmatapie), Swpedv, epooov pmopei va amodelyBei, eviog 15 eTav

amd mv npepopnvia ayopdg, 6t mapovaiace PAPN artiag eAaTtwpdTwY Epyaciag

1} uNikav. Autiy n eyyonon kahomel 6oa e§aptipata emnpedlouy T Aettoupyia Tou
ipoidvrog. Aev kahimTel anwheta TG apyiki¢ aioBnTikig mou o@eietal oe GUaLoNoYIKN
Bopa 1} PAdBeg mov opeihovat oe atdynpa 1 o Kakr xpron. H Salter ev pépet

£0B0VN Kavevog THMou yla MEPLOTAolaKé(, BeTikég 1) amoBeTikég npuiéc. Av avoryTei
ipoidv 1 ppohoynOei n mpoidv Ta e§aptrpatd g, n eyyinon akupwvetar. Ot
aglwoelc kahuyng amd Ty eyyinon mpémet va umootnpilovat amé amddeién ayopdg
KL VO EMOTPEPOVTAL e TANPWHEVA TA PETAPOpIKA oTnv Salter (1} Tou¢ katd Tomoug
avtmpoowmoug T Salter, av Bpiokeate ektog Tou H.B.). H ouokevasia Tou mpoidvtog
TIpEMEL Va YIVETal PE Mpoooy T, WOTE Va PN umooTel {npid Kata T petagopd tou. H
napovoa uroxpéwon eivat mpoaBetn ota vopoBeTpéva diKaiwpata evog Katavalwt
Kat dev empeddel katd kavéva Tpomo autd ta Sikawwpara. Ma mwNjoel Kat 6éppig
10 H.B., emkowwvnote e Tv HoMedics Group Ltd, HoMedics House, Somerhill
Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent TN11 0GP, H.B. Ap. TnAegpwvou
ypappng umootpiéng: (01732) 360783. Ektdg Tou H.B., emKkolvwviaTe jié Tov Tomiko
avtimpoowno g Salter.

NEPEA MEPBbIM BK/THOYEHWEM: BoiHbTe M30n1pyioLLyto MPOKNaaKy nemMeHToB
MUTaHuA (NP HANVYMK TaKoBOIA). BCTaBbTe IneMeHTbI NuTaHus, cobniopan
NpaBUAbHYI0 NONAPHOCTD (+/-).

BKNMKOYEHMUE: MocTaBbre yaluky Ha Becbl (ecnm yaLuka ucnonb3yetca). Haxmute Ha
kHonky OIZERO. [loxauTech nosBneHus Ha aucnnee camgona 0.

NEPEKNIOYEHWUE EAUHNLL U3MEPEHWA: [InA nepexntoueHa eanHuL u3mepexus
(g, 0z, ml v fl.0z) Haxmure Ha kHonky UNIT. Pexxumbl usmepenna mi u fl.oz (npu
Hannuu TaKoBbIX) NPUTOAHbI NA MObIX XKIAKOCTEN HA BOAHOI OCHOBE, Hanpumep,
BIHa, BynboHa, MONOKa.

«B3BELUWBAHUE C I0BABJIEHUEM» HecKonbKNX MHTPeANEHTOB B 0AHON
1 Toil e yauke: Haxmure Ha knonky (O/ZERO nepes o6aBneHnem Kaxioro
CNeYIOLLEro MHTpeanenTa.

BbIKMHOYEHME BPYYHYI0: Haxmure Ha kHonky OIZERO v yaepxwaiite ee B
TeueHue 2-3 cekyHAl. ABTOMATMYECKOE BbIKAIOYEHYe NPOUCKOAUT NP HAMYNY Ha
Avcnnee cumsona 0 B TeueHve T MUHYTbI AN OHOTO 1 TOTO e 3HaueHNA Beca B
TeueHue 3 MUHYT.

NPEQYNPEXAAIOLLWNE COOBLUEHNA:

Lo HepoctaTouHoe nuTaHve: 3ameHuTe anemeHTbl NuTaHuA

Errvwnn O-Ld wnn EEEE  Meperpy3ka: CHUMuTE yacTb rpysa

OtpuuarenbHast HarpysKka: Haxmue Ha kronky OIZERO.
[NloxawTecs noABneHwA Ha gucnnee cumsona 0.

OYUCTKA MYXO[: OumcTka BeCOB A0MKHA NPOU3BOAUTLCA TONbKO BNAXKHOI
TKaHblo. He norpy»«aiiTe Becbl B BOAY 11 He UCMONb3YIiTe XUMUYECKUX 1 abpasuBHbIX
YNCTALLYX CPEACTB.

E MOACHEHWUE WEEE [laHHas mapkupoBKa 03HayaeT, uto B CTpaHax EBponbl He
— [10MYCKAETCA YTUNU3MPOBATD PUOOP BMECTE € iYTUMM ObITOBBIMY OTXOAAMM.
YTo6bI He HaHeCT yLLiepba OKpy>KatoLLieii cpefie 1 3A0POBbI0 HaceneHwA B peyribTate
HeBepHOIt yTAU3aLIN OTXO/I0B, NPUGOP CneayeT CAATb Ha NepepaboTky, uTobbl
0becneunTb 3KoNoriuHoe NOBTOPHOE UCTI0Nb30BaHME MaTepHarbHbIX Pecypeos.
BepHure 6biBLLMIT B ynoTpebnenun npubop uepes cuctemy Bo3spata 1 cbopa 0TX0A0B
WM CBAUTECH C MPEANPUATAEM PO3HUYHOI TOPTOBIIM, e Bbl MpUoBpeny npubop.
Tam Bbl CMOXeTe CAaTb 3TOT NPOAYKT ANA 3Konoruyecki 6e3onacHoii nepepabotku.

ﬁ WHCTPYKLIUM K BATAPEAIM [laHHbiii CuMBON 03HayaeT, uTo baTapey He
CneflyeT yTUNM31POBATL COBMECTHO € ObITOBbIM MyCOPOM, MOCKONbKY OHY COfepaT
BeLLeCTBA, CI0COBHbIE HAHECTI BPeZL OKPYXKatoLLLeil cpefe 1 34OPOBbI0. YTuamu3upyiite
6aTapen B H HHbIX 4151 37070 NyHKTaX.

p

TAPAHTUA 370 u3nenue npesiHasHaueHo TObKO ANA ObITOBOrO MCMONb30BaHNUA.
Komnanua Salter 06a3yeTca ocyLuecTBAATb GecnnaTHblil PeMOHT UK 3aMeHy
YCTPOIACTBa WK Nt06OTO ero 3nemeHTa (cknioyas 6atapen) B Teuetne 15

JIeT C MOMEHT MOKYMKM PW YCI0BHM, UTO HEUCPABHOCTb BO3HIKNA 13-33
NpOU3BOACTBEHHOTO AediekTa. HacToALas rapaHTUA pacnpocTPaHAeTCA Ha

paboune nemeHTbI, BAUAILLYE Ha PabOTOCNOCOBHOCTL U3AENVA. [apaHTUA He
PacnpoCTPaHAETCA Ha YXy/LLIEHIe BHELLHEro BUAA BUTEACTBYE eCTECTBEHHONO U3HOCA
ANV Ha OBPEXEHS B Pe3ynbTaTe Henf 010 UG K

Salter He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a KaKO#i bl TO Hi 6bIN0 NO6OUHbIT, KOCBEHHbII

1N BbI3BaHHbI! 0C0BbIMI 06CTOATENbCTBaMM YL P CamoCTOATENbHOM
BCKPbITMM NpUBOpa rapaHTIA aHHynupyetca. Mokynatenb 06a3aH npeAocTaBuTL
[0Ka3aTeNbCTBA NPUOGPETeHIs AAHHOTO YCTPOIACTBA U 06ECNEUNTD €ro JOCTaBKY

B KOMMNaHMI0 Salter (1v MeCTHOMY areHTy, e nokynka 6bina npou3BeseHa 3a
npegenamv BenvkoGputaxun). My ynakoBke unenua cnegyet obecneyuts ero
3aLLWTy OT NOBPEXAEHMIA NPY TPRHCMOPTUPOBKE. IT0 00A3aTeNbCTBO ABNALTCA
JOMONHEHEM K 3aKOHHbIM NPaBam NOTpe6uTeNs 1 HUKOMM 06pa3om He 3aTparviBaeT
3Tv npaa. o Bonpocam npoaas v o6cnyuBaHuA B Benukobputaxmm obpatuaiitech
no appecy: HoMedics Group Ltd, HoMedics House, Somerhill Business Park, Five Oak
Green Road, Tonbridge, Kent TN11 0GP, UK. TeneqoH ropaueii nunum: (01732) 360783.
3a npegenamu BenvkoBpuTanuy obpaLuaiitecs K MECTHOMY pacnpocTpaHUTeNio.




GB ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY

This product is intended for domestic use.

ADVICE TO THE USER This is a sensitive electronic device and as such may be temporarily affected
by Radio Transmitting Devices being used in close proximity to it (such as Mobile Phones etc.) or
high levels of Electrostatic Interference. If this happens please remove and re-install the battery to
re-establish normal working. If the problem persists then contact your local agent.

F COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE

Ce produit est a usage domestique.

AVIS ALUSAGER Ils'agit d'un dispositif électronique sensible qui, de ce fait, peut étre
temporairement affecté par des appareils de transmission radio utilisés a proximité (téléphones
mobiles, etc.) ou par des niveaux élevés d'interférences électrostatiques. Si cela se produit, veuillez
retirer et réinstaller les piles afin de rétablir un fonctionnement normal. Si e probleme persiste,
alors contactez votre agent local.

D ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT

Bei diesem Produkt handelt es sich um ein Haushaltsgerat.

BENUTZERHINWEISE Dies ist ein Gerat mit empfindlichen elektronischen Bauteilen, daher knnen
in unmittelbarer Nahe verwendete, Strahlen iibertragende Gerate (z. B. Mobiltelefone etc.) oder
hohe Werte elektrostatischer Interferenzen einen negativen Einfluss auf die Funktion des Gerates
haben. In diesem Fall entfernen Sie bitte die Batterie und legen Sie sie erneut ein, damit das Gerat
wieder normal funktioniert. Wenn das Problem weiterhin besteht, setzen Sie sich bitte mit lhrem
Héndler vor Ort in Verbindung.

ES COMPATIBILIDAD ELECTROMAGNETICA

Este producto estd disefiado para un uso doméstico.

AVISO AL USUARIO Este dispositivo electrumcn es dellcadn . como tal, su funcionamiento puede
verse afectado por disposi de que se usen cerca (como
teléfonos méviles, por ejemplo) o por altos niveles de interferencias electrostaticas. Si esto ocurre
extraiga y vuelva a colocar a o as pilas para restablecer su funcionamiento normal. Si el problema
persiste, pangase en contacto con su distribuidor local.

| COMPATIBILITA ELECTTROMAGNETICA

1L prodotto & di solo uso casalingo.

AVVISO PER LUTENTE Questo & un dispositivo elettronico sensibile e come tale puo risentire
dellinfluenza di radi ttitori utilizzati nelle immediate vicinanze (ad

esempio, telefoni cellulari, ecc.) o di alti livelli di interferenza elettrostatica. Se cid dovesse

verificarsi, rimuovere e reinstallare la batteria per ristabilire il normale funzionamento. Se il

problema persiste, contattare il proprio rappresentante di zona.

P COMPATIBILIDADE ELECTROMAGNETICA
Este produto destina-se a utilizagao doméstica.
AvISO Aﬂ UTILIZADUR Isto é um dispositivo eletranico sensivel e, como tal, pode ser afetado

§ ELEKTROMAGNETISK KOMPATIBILITET

Produkten & avsedd for anvéndning i hushallet.

RAD TILL ANVANDAREN Detta ir en kanslig elektronisk enhet och som sadan kan den temporért
paverkas av enheter som avger radiovagor och som anvands i narheten av enheten (sasom
mobiltelefoner etc.) eller hoga nivaer av elektrostatiska storningar. Om detta sker, ta ur och
aterinstallera batteriet for att ateretablera normal funktion. Om problemet kvarstar, kontakta din
lokala handlare.

DK ELEKTROMAGNETISK FORSTYRRELSER

Dette produkt er tilsigtet privat (hjemlig) brug.

RAD TIL BRUGEREN Dette er et falsomt elektronisk produkt og kan som sadant midlertidigt
pavirkes af Radiotransmitterende Anordninger, som er i nerheden (som f.eks. Mobiltelefoner
osv.) eller haje niveauer af Elektrostatisk Interferens. Hvis dette sker, skal du tage batteriet ud og
stte det i igen for at genetablere normal funktion. Hvis problemet fortsztter, skal du kontakte
din lokale forhandler.

HU ELEKTROMAGNESES KOMPATIBILITAS

A késziiléket haztartdsi haszndlatra tervezték.

TAJEKOZTATAS A FELHASZNALO SZAMARA A késziilék érzékeny elektmnlkat tartalmaz, és a
kézelben lévd, radiohullamokat hasznald késziilékek (pl. mobiltelefonok sth.), illetve az erds
elektrosztatikus mezdk atmeneti zavart okozhatnak a miikadésében. llyen esetben vegye ki és Gjra
helyezze be az elemet, hogy helyrealljon a normélis miikadés. Ha a probléma nem sziinik meg,
forduljon a forgalmazdhoz.

CZ ELEKTROMAGNETICKA SLUCITELNOST

Tento vyrobek je urcen pro doméci pouZiti.

RADY UZIVATELI Toto citlivé elektronické zafizeni mohou prechodné deaktivovat radiova zafizeni
pouzivana v jeho bezprostredni blizkosti (napiiklad mobilni telefony atd.) nebo silné elektrostatické
ruseni. V takovém pripadé obnovte normélni fungovéni vyjmutim a vloZenim baterii. Pokud problém
pretrvava, obratte se na nejblizSiho obchodniho zastupce.

TR ELEKTROMANYETIK UYUMLULUK

Bu iiriin yalnizca dahili kullanim amaglidir.

KULLANICIYA YONELIK ONERILER Bu hassas bir elektronik cihaz olup, yakininda kullanilan Radyo
Sinyali Yayan Cihazlardan (cep telefonu vb gibi) ya da yiiksek diizeyli Elektrostatik Parazitten gegici
olarak etkilenebilir. Bunun olmasi halinde aletin tekrar normal calismasini saglamak icin litfen
pilleri gikartip tekrar takin. Sorun devam ederse, yerel saticinizla iletisime gegin.

EL HAEKTPOMATNHTIKH ZYMBATOTHTA

Avté To mpoidv mpoopiletat yta oiiaki xprion.

IYMBOYAH MATO XPHETH Avto i TIpoiov ElVQl i vaioBnm nhektpoviki UUGKEU[] Kat,

KaTd ouvémela, propei va ennp: POOWPIVG M6 GUGKEVEC aohppaTh oy

XPNalonolobvTal Koved Tou (omwg kivntd thépwva k.A.) f and upnhd smnzBa n)\mpomankwv
Bohw Zz aut v nzplmwon, apaipéoTe Kat va emavatomoBeTiioTe Ty pmatapia, ylava

por Dispositivos de Tr issao de Radio utilizados nas p do mesmo
lcnmo telemdveis etc.) ou niveis elevados de Interferéncia Eletrostatica. Se isto acontecer, retire
e volte a instalar a bateria para restabelecer o funcionamento normal. Se o problema persistir,
contacte o seu agente local.
N ELEKTROMAGNETISK KOMPATIBILITET
Dette produktet er beregnet pa hjemmebruk
INFORMASJON TIL BRUKER Dette er en folsom elektronisk enhet og kan derfor midlertidig
pavirkes av radiosenderenheter som brukes i den umi narhet (som mobiltelefoner osv.)

ia. Av to mpoBAnpa ev amokataotaBei, EmKoWWVATTE e ToV

TOMIKG uvnnpoam'm o h
RU 3NIEKTPOMATHUTHAA COBMECTUMOCTb
[laHHoe u3nenve np A 6bITOBOTO U

COBETNO BKCH"YATAI.IMVI [laHHoe u3penve npezcTaBnAeT c60ii BbICOKOUYBCTBUTENbHbII
IMEKTPOHHbI NPUGOP, B CBA3Y C 4eM Ha ero paboTy MOryT 0KasbiBaTb BPeMeHHoe snmmme
pac T0GAM30CTY C HUM pajvonep yCTpoiicTBa

eller hoyt elektrostatisk fnrstyrrelsesnlva Om dette skjer, skal du fierne og sette inn batteriet
pé nytt for & bl Om vedvarer skal du kontakte en lokal
representant.

NL ELECTROMAGNETISCHE GEVOELIGHEID

Dit product is bedoeld voor huishoudelijk gebruik

ADVIES AAN DE GEBRUIKER Dit is een gevoelig elektronisch apparaat, dat als zodanig tijdelijk kan
worden beinvloed door radiozendapparatuur die dicht in de buurt van het apparaat wordt gebruikt
(z0als mabiele telefoons, enz.) of door hoge niveaus van elektrostatische interferentie. Als dit
gebeurt, verwijder de batterij dan en plaats deze opnieuw om ervoor te zorgen dat het apparaat
weer normaal werkt. Als het probleem zich blijft voordoen, neem dan contact op met uw lokale
vertegenwoordiger.

FIN KAYTTO-OHJEET

Tamé tuote on tarkoitettu vain kotitalouskayttddn.

OHJEITA KAYTTAJALLE Téma on herkka elektroninen laite, mistd syysta sen ldheisyydessa
kaytetyt radiotaajuuksia (dhettévat laitteet (esim. matkapuhelimet) tai sahkdstaattista hairiota
aiheuttavat laitteet saattavat hairitd sen toimintaa valiaikaisesti. Jos ndin tapahtuu, normaali
toiminta palautuu, kun paristot poistetaan ja laitetaan takaisin paikoilleen. Jos ongelma jatkuu, ota
yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan.

SALTER
HoMedics Group Ltd

Homedics House, Somerhill Business Park
Five Oak Green Road, Tonbridge,
KentTN11 OGP
www.salterhousewares.co.uk

TeneQOHbI) WM MOLLHbIe MIeKTPoCTaTiYeckvie nomexw. B Takom cnyyae find Bo30GHOBNeHNA
HOPMANbHOI PA00TbI CIeAyeT BbIHYTb 1 3aHOBO YCTAHOBHTb SNEMeHTbI UTaHuA. Ecnu 310 He
YCTpaHUT c6oii, 06paTUTeCh K MECTHOMY NPeCTABUTENIO KOMMAHUH.

PL KOMPATYBILNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA

Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku w gospodarstwie domowym.

WSKAZOWKI DLA UZYTKOWNIKA Waga jest czutym urzadzeniem elektronicznym. W zwigzku z tym
urzadzenia generulqce prnmlemuwanle radiowe (np. telefony komdrkowe) znaldulqce sig w poblizu
lub wysokie zaktd: moga wptywac na jej funk

W takim przypadku nalezy wyjac baterig i ponownie j3 wtozy¢, a urzadzenie powinno znéw
funkcjonowac normalnie. Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem firmy.

SK ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA

Tento vyrobok je urEeny iba na doméce pouditie.

ODPORUCANIE PRE UZIVATELA Toto je citlivé elektronické zariadenie a ako také mdze byt docasne
ovplyvnené zariadeniami vyZarujicimi radiové viny, ak sa pouZijd v jeho blizkosti (napriklad mobily
a pod.), alebo silnym elektrostatickym rusenim. Ak k tomu ddjde, normélnu ¢innost obnovite
vybratim a opatovnym zaloZenim batérii. Ak problém pretrvéva, kontaktujte lokalneho predajcu.

IB-KSE-0115-01





